
Das Steuergeraet ist fuer Erdgas vorbereitet.
Fuer Aenderung auf Fluessiggas, siehe Gebrauchsanweisung.

The Control Unit is prepared for natural gas.
To change it to liquid gas, see instruction manual.

Le tableau électrique est préparé au gaz naturel.
Pour changer le tableau au gaz liquide vous devez consulter le manuel.

La unidad de control va preparada para gas Natural.
Para modificar la unidad de control para gas líquido debe consultar el manual.

Ο πίνακας ελέγχου είναι ρυθμισμένος για φυσικό αέριο
Για αλλαγή σε υγραέριο συμβουλευτείτε τις οδηγίες

.
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Le impostazioni del quadro comandi sono relative a prodotti alimentati a gas metano.
Per adattarle a prodotti alimentati a GPL consultare il manuale d'istruzioni.

De branderautomaat staat ingesteld op Aardgas.
Voor wijziging van Aardgas op Propaan zie gebruiksaanwijzing.

A caixa de comando vai preparada para gás Natural.
Para modificar a caixa de comando para gás líquido deve consultar o manual.

Kontrol ünitesi dogal gaz için hazirlanacak.
Kontrol ünitesini likit gaza cevirmek icin kullanim klavuzuna basvurun.

Řídící jednotka je připravena pro práci se zemním plynem.
Postup k nastavení na jiný druh plynu je uveden v návodu.

Upravljačka kutija pripremljena je za rad na prirodni plin.
Za preinaku na tekući plin, pogledajte upute za instaliranje.

Urządzenie jest przygotowane do współpracy z gazem ziemnym.
W celu przystosowania urządzenia do pracy z gazem płynnym postępuj zgodnie z instrukcją.

Unitatea de comanda este executata pentru functionarea pe gaz natural.
A se vedea manualul cu instructiuni, pentru transformarea pe gaz petrolier lichefiat.

Блок управления приспособлен для использования природного газа
Для перестройки на использование сжиженного газа смотри инструкцию
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Блок керування пристосований для використання природного газу
Для переналагодження на використання зрідженого газу дивить інструкцію

.
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Kontrolna enota je pripravljena za obratovanje z zemeljskim plinom.
Za predelavo na UNP, preberite navodilo za inštalacijo.

A vezérlő egység földgáz üzemre van beállítva.
PB-gázra történő átszereléshez olvassa el a szerelési útmutatót.
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